
Fiche n°1: Cas et fonctions

Les fonctions, en allemand, sont indiquées par des marques grammaticales. Cela crée ce qu'on appelle un système de cas.

I/ Le nominatif: 
C'est le cas du sujet grammatical et de l'attribut du sujet.

II/ L'accusatif (ou la cible du procès):
C'est le cas du COD, de l'attribut de l'objet. 
On le trouve obligatoirement après DURCH, FÜR, GEGEN, OHNE, UM, WIDER, et dans certains cas (lorsque le complément indique la cible, le but de 
l'action, la direction) après les prépositions dites mixtes (IN, AN, AUF, ÜBER, UNTER, VOR, HINTER, NEBEN, ZWISCHEN).

III/ Le datif:
C'est souvent le cas du bénéficiaire de l'action, du participant impliqué mais pas de manière directe. 
On le trouve dans les COI, COS, obligatoirement après AUS, BEI, MIT, NACH, SEIT, VON, ZU, après les prépositions mixtes (citées ci-dessus). Il 
indique alors le lieu de l'action.

IV/ Le génitif:
C'est le cas du complément du nom. Il indique la possession, l'identité, la qualité. 
Les noms au masculin et au neutre sont marqués par -s ainsi que les noms propres (on parle de génitif saxon). Les masculins faibles prennent la 
marque -n au génitif. 
On le trouve après INNERHALB, AUSSERHALB, OBERHALB, UNTERHALB, JENSEITS, DIESSEITS, WEGEN, TROTZ, WÄHREND (NB: de plus en plus, on 
trouve la datif après ces trois dernières prépositions) et après certains verbes (sich schämen, sich bemächtigen, sich erfreuen, beschudigen).

Fiche n°2: le GN et son marquage

I/ Le genre des noms
Il est + ou - arbitraire, mais il existe tout de même certaines règles:
A) Certains suffixes entraînent un genre déterminé:
-er > masculin / -erin > féminin
-tum > neutre (sauf Reichtum et Irrtum qui sont masculins) 
-ung, -heit, -keit, -schaft, -ion, -tät, -ur > féminin
-lein, -chein (=diminutifs) > neutre
B) Le préfixe Ge- utilisé pour les collectifs entraîne le neutre.
ex: das Gemüse

II/ Le pluriel des noms
Le système est complexe. Tout n'est pas détaillé ici. On y trouve l'essentiel.
A) Le pluriel des noms masculins : 
a) en général > ¨-e ou -e 
b) les masculins terminés par -l, -n, -r > ¨- ou absence de marque.
c) les masculins faibles > -n
B) Le pluriel des noms féminins :
a) en général > -(e)n
b) les féminins terminés par -d, -t, -s > ¨-e
C) Le pluriel des noms neutres : 
a) en général > ¨-e ou -e
b) surtout pour les monosyllabiques (ex: Wörter) > ¨-er ou -er
c) très rare mais ces mots sont très souvent utilisés > -en (exs: Herzen, Augen, Ohren, Enden)

III/ Tableau de déclinaison

Deklination / Maskulin / Feminin / Neutral / Plural 

Nominativ

der junge Mann / die kleine Frau / das kleine Kind / die kleinen Kinder
ein junger Mann / eine kleine Frau / ein kleines Kind / kleine Kinder

Akkusativ 

den jungen Mann / die kleine Frau / das kleine Kind / die kleinen Kinder
einen jungen Mann / eine kleine Frau / ein kleines Kind / kleine Kinder

Dativ 

dem jungen Mann / der kleinen Frau / dem kleinen Kind / den kleinen Kindern
einem jungen Mann / einer kleinen Frau / einem kleinen Kind / kleinen Kindern 

Genitiv 

des jungen Mannes / der kleinen Frau / des kleinen Kindes / der kleinen Kinder
eines jungen Mannes / einer kleinen Frau / eines kleinen Kindes / kleiner Kinder

Fiche n°3 : la conjugaison allemande

* L'infinitif est toujours en EN (ou RN et LN / e intermédiaire disparaît pour des raisons de phonétique)
* La forme de politesse est la 3e personne du pluriel avec Sie
* Il y a un seul temps PRETERIT pour traduire le passé simple et l'imparfait français

* En allemand, le PLUS QUE PARFAIT traduit le plus que parfait ainsi que le passé antérieur français



* Le PARFAIT est l’équivalent du passé composé français

* Il y a quatre catégories de verbe

1. Auxiliaires de TEMPS
2. Verbes faibles (85% des verbes)
3. Verbes forts 
4. Auxiliaires de MODE

I LES AUXILIAIRES DE TEMPS
HABEN - SEIN – WERDEN

Ils peuvent être utilisés seuls (1) mais sont le plus souvent employés pour former des temps (2)

* HABEN 
1. Traduction de : « Avoir »
z.B. Ich habe eine Katze

2. Formation du PARFAIT et du PUS-QUE-PARFAIT pour les verbes faibles et la plupart des verbes forts
z.B. Sie hat den Streusel gegessen

au PLUS QUE PARFAIT
z.B. Sie hatte einen Pulli gekauft

* SEIN 
1. Traduction du verbe „Etre“
z.B. Ich bin dreißig

2. Formation du PARFAIT pour certains verbes de mouvement et intransitifs (spazieren, fahren, schwimmen, laufen...)
z.B. Er ist nach Paris gefahren

et pour le changement d'état
z.B. Das Kind ist eingeschlafen (passe de l'état de veille à l'état de sommeil)
mais Das Kind hat schon lange geschlafen

* WERDEN 
1. Traduction de „ Devenir“
z.B. Du wirst immer blöder

2. Pour la formation du FUTUR….
z.B. Bald werde ich schlafen

du PASSIF à tous les temps…
z.B. Es wird getanzt

du CONDITIONNEL, WERDEN est au subjonctif II + INFINITIF POUR TOUS LES VERBES (sauf les auxiliaires).

Werden au subjonctif II
ich würde wir würden
du würdest ihr würdet 
er würde sie würden 

z.B. Wenn ich mehr Zeit hätte, würde ich oft kommen

II LES VERBES FAIBLES
85% des verbes allemands

Conjugaison

Au PRESENT, RADICAL verbal + terminaison
ICH + radical verbal + e
DU + radical verbal + st
ER + radical verbal + t
WIR + radical verbal + en
IHR + radical verbal + t
SIE + radical verbal + en

MAIS lorsque le radical finit par un T-D (arbeiten)
ICH + radical verbal + e
DU + radical verbal + e - st
ER + radical verbal + e - t
WIR + radical verbal + en
IHR + radical verbal + et
SIE + radical verbal + en
z.B. Er antwortet auf meine Fragen

Au PRETERIT radical + t + terminaisons du prétérit faible : e/est/e/en/et/en
z.B. ich lernte, du lerntest, er lernte, wir lernten, ihr lerntet, sie lernten

MAIS lorsque le radical finit par un T-D, il faut intercaler un e entre le radical et le t : 
z.B. arbeiten : arbeit+e+t+terminaisons
Gestern arbeitete er bis Mitternacht

Au PARFAIT
z.B. Er hat seinen Hund gesucht

HABEN au présent + participe II (participe II : l'augment GE + radical + T) : 
z.B. : Er lernt viel -> Er hat viel gelernt (ge + lern + t).

Cas particuliers:

MAIS PAS D’AUGMENT « GE » pour les verbes empruntés de l'étranger ( suffixe -ieren)
z.B. Er hat telefoniert (ce sont toujours des verbes faibles)



PAS D’augment GE pour les verbes à particules inséparables (cela vaut pour les verbes faibles et pour les verbe forts)

ge-miß-zer-be-er-ent-emp-ver

*Particule : ge
z.B. faible gehören appartenir Es hat ihm gehört
z.B. fort gewinnen gagner Er hat im Lotto gewonnen

* particule négative - péjorative : miß
z.B. faible mißhandeln maltraiter Er hat sein Kind mißhandelt
z.B. fort mißlingen rater Es ist ihm mißlungen

* particule négative de rupture : zer
z.B. faible zerstören détruire Nach dem Krieg war Deutschland zerstört
z.B. fort zerschlagen casser Er hat den Schrank zerschlagen

* transformer un verbe intransitif en verbe transitif : be
z.B. faible beantworten répondre à Er hat die Frage beantwortet
z.B. fort besprechen discuter Wir haben das gestern besprochen

* particule : er
z.B. faible erzählen raconter Sie hat uns eine Geschichte erzählt
z.B. fort erfahren apprendre Er hat erfahren, daß sein Onkel gestorben ist

* particvule : ent
z.B. faible entführen enlever Sie haben ihren Chef entführt
z.B. fort entsprechen correspondre à Es hat seinem Geschmack nicht entsprochen

* particule : emp
z.B. faible sich empören s'emporter Er hat sich über dein Benehmen empört
z.B. fort empfehlen recommander Er hat uns diesen Restaurant empfohlen

* particule : ver
z.B. faible vermieten louer Sie hat diese Wohnung meiner Tante vermietet
z.B. fort verbieten interdire Er hat es uns verboten

Pour les verbes faibles et forts à particules séparables, la particule séparable se place après le dernier complément et en tête du participe II au 
parfait
z.B. Er hat die Kinder am Bahnhof abgeholt

Au plus-que-parfait, le même procédé avec l'auxiliaire au prétérit
z.B. Er hatte seine Frau abgeküsst

III LES VERBES FORTS 

Ils sont statistiquement peu nombreux et ont une conjugaison irrégulière qu’il faut apprendre et savoir, car ils sont également très courants pour la 
plupart d’entre eux.

Conjugaison

PRESENT
Même conjugaison que pour les verbes faibles, mais changement de voyelle aux 2e et 3e personnes du singulier pour certains verbes.
i z.B. sprechen er◊1. e spricht
ie sehen er sieht◊2. e
ä schlafen er schläft◊3. a
ö◊4. o stossen er stößt

PRETERIT
Changement de radical verbal + terminaison spécifique forte (pas de terminaison à la 1ère et à la 3e personne)
z.B. ich - wir en
du st ihr t
er - sie en

PARFAIT
Auxiliaire HABEN ou SEIN au présent + PARTICIPE II (augment GE + radical éventuellement transformé + en)
z.B. Er ist gekommen - Er hat gesehen

IV LES AUXILIAIRES DE MODE
On les appelle des auxiliaires car ils s'utilisent généralement avec un verbe à l'infinitif.
Comme les auxiliaires de temps, ils peuvent s’utiliser seuls mais sont le plus souvent accompagnés d’un verbe à l’infinitif.

On les appelle aussi parfois des prétérito-présents . Pourquoi ?
Pas de terminaison à la 1ère et à la 3e personne du singulier, et changement de voyelle pour presque tous les verbes (d'où l'appelation prétérito-
présent - se conjuguent au présent comme certains verbes forts au prétérit).

z.B. Ich kann gut schwimmen

z.B. können au présent ich kann, du kannst, er kann
kommen au prétérit ich kam, du kamst, er kam
Vous remarquerez l’analogie des deux formes

1. Sens général des auxiliaires de mode
POUVOIR dürfen avoir l'autorisation de
können être capable de
z.B. Heute Abend darf das Kind fernsehen
Erik kann gut Deutsch sprechen

DEVOIR müssen être obligé de
sollen obligation morale
z.B. Jeder Mensch muß eines Tages sterben



Du sollst nicht lügen

VOULOIR wollen volonté ferme
mögen désir
z.B. Wer will, der kann
Ich mag jetzt keinen Kuchen

2.   Sens particulier : l'expression de probabilité  
können
mögen Evaluation globale et imprécise
dürfen (subj. II)
z.B. Sie könnte 30 sein
Sie mag 30 sein
Sie dürfte 30 sein

müssen Indices imprécis (elle a un enfant de 10 ans et elle doit en avoir 30)
z.B. Sie muß 30 sein ; sie hat ein 10jähriges Kind
sollen Il paraît que...qq'un l'a dit
z.B. Sie soll 30 sein jemand hat es gesagt

wollen Elle prétend, elle veut paraître
z.B. Sie will 30 sein

3.   Conjugaison  

PRESENT La plupart des auxiliaires de mode changent de voyelle au singulier et ces verbes n'ont pas de terminaison à la 1ère et à la 3e personne du 
singulier.

Mûssen ich muß du mußt er muß
Dürfen ich darf du darfst er darf
Wollen ich will du willst er will
Mögen ich mag du magst er mag
Können ich kann du kannst er kann
Sollen ich soll du sollst er soll

PRETERIT faible irrégulier : radical verbal + t + terminaison faible

Mûssen ich mußte du mußtest er mußte
Dürfen ich durfte du durftest er durfte
Wollen ich wollte du wolltest er wollte
Mögen ich mochte du mochtest er mochte
Können ich konnte du konntest er konnte
Sollen ich soll te du solltest er sollte
le ¨ disparaît

PARFAIT

1. Auxiliaire de mode seul :
z.B. Ich wollte kommen, aber ich habe nicht gedurft
2. Avec un autre verbe : double infinitif
z.B. Ich habe kommen wollen, aber ich habe nicht gedurft

L'auxiliaire HABEN conjugué + infinitif du verbe + infinitif de l'auxiliaire de mode

ATTENTION : dans la subordonnée

Du weißt, daß ich habe kommen wollen
Le verbe conjugué se place avant le double infinitif et l'auxiliaire de mode 
toujours à la fin.

PASSIF

Le passif des auxiliaires de mode se distingue de la forme courante :

- Aux temps simples c’est l’auxiliaire de mode et non pas « werden » qui est conjugué.
- Aux temps composés, l’auxiliaire de mode à l’infinitif est en dernière position.
- Le parfait et le plus-que –parfait se forment avec « haben » et non pas « sein »

Présent Der Vater darf von den Kindern gestört werden
Prétérit Der Vater durfte von den Kindern gestört werden
Perfekt Der Vater hat von den Kindern gestört werden dürfen
Futur Der Vater wird von den Kindern gestört werden dürfen
Subordonnée Du weißt, daß der Vater von den Kindern hat gestört werden dürfen

Fiche n°4 : La syntaxe

I LA PROPOSITION PRINCIPALE (ou l'indépendante)

La forme simple: er kommt gleich
S.V.*

L'inversion (la forme la plus fréquente) : 
La phrase peut commencer par n'importe quel élément. Le verbe est OBLIGATOIREMENT en deuxième position, suivi du SUJET inversé

*.V.S. *.*

C.C. de temps => Heute regnet es wieder
C.C. de lieu => In Rixheim wohne ich seit 25 Jahren
C.O. Direct => Diesen Mann habe ich noch nie gesehen
C.O. Indirect => Meinem Bruder habe ich ein Buch gekauft



Adverbe => Hoffentlich haben wir Erfolg
Subordonnée Wenn es regnet, bleibe ich im Bett

* V S *

Mais il n'y a PAS D'INVERSION quand il y a : 
- conjonction de coordination (aber, oder, und, sondern, denn, allein)
- les affirmations (ja, nein)
- les exclamations (Mein Gott ! Schade !)

II LA SUBORDONNEE

Elle est séparée de la principale par une VIRGULE et est introduite par une conjonction de subordination suivie du SUJET et le VERBE est rejeté à la 
FIN.

CS S * * * V

Mais il n'y a PAS DE REJET du verbe conjugué pour les DOUBLE-INFINITIFS

ex: Ich bin bereit, weil ich in die Stadt gehen will
Ich habe in die Stadt gehen wollen
EXCEPTION Du weißt, daß ich in die Stadt habe gehen wollen

III LA PHRASE INTERROGATIVE

Deux possibilités de construction

L'interrogative est introduite par un pronom ou un adjectif interrogatif :

* V S ?

- Pronom : WER WO WAS WARUM WANN

- Adjectif : WELCHE WIEVIEL WAS FÜR EIN + nom 

2.   L'interrogative est introduite par le verbe suivi du sujet  

ex: Kannst du mir ein Blatt geben ?

IV L'EXCLAMATIVE

Généralement introduite par WIE suivi de l'adjectif

Deux possibilités:
Le verbe en deuxième position 

* V S !

ex: Wie schön bist du !

Le verbe est rejeté à la fin 

* S V !

ex: Wie schön du bist !

La ponctuation exclamative est obligatoire.

Fiche n°4 (suite) : L'ORDE DES COMPLEMENTS DANS LA PHRASE

ex: Er hat gestern abend / in der Stadt / seiner Freundin / Blumen gekauft
Zeit / Ort / Dativ der Person / Akkusativ des Subjekts

Zeit => CC de temps
Ort => CC de lieu
Dativ der Person => CO Indirect
Akkusativ des Subjekts => CO Direct

Les positions sont en fonction des compléments :
Le complément circonstanciel de Temps : Die Zeitangabe 
Le complément circonstanciel de Lieu : Die Ortangabe
Le complément d'objet indirect : Dativ der Person 
Le complément d'objet direct : Akkusativ des Subjekts 

Le pronom personnel complément se place APRES LE VERBE et AVANT les autres compléments
ex: Er hat ihr gestern abend in der Stadt Blumen gekauft
ex: Er hat sie gestern abend seiner Freundin gekauft

Quand il y a deux pronoms personnels compléments, c'est l'ACCUSATIF qui est en tête
ex: Er hat sie ihr gestern abend in der Stadt gekauft


